N.° 58 — 10-3-1994

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

1219

Aviso n.° 96/94

Por ordem superior se torna piblico que o Governo
da Suica fez saber junto do Ministério dos Negdcios
Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos que reitera a
reserva feita ao artigo 15, alinea 1, por ocasido da ra-
tificagio da Convengdo Relativa 2 Competéncia das
Autoridades e & Lei Aplicdvel em Matéria de Protec-
¢do de Menores, concluida na Haia, em 5§ de Qutubro
de 1961. .

Em conformidade com o artigo 23, alinea 4, a re-
serva cessou os seus efeitos em 29 de Maio de 1993.

Relativamente a Portugal, a Conveng¢do acima men-
cionada foi aprovada para ratificagdo pelo Decreto-Lei
n.° 48 494, conforme Didrio do Governo, n.° 172; de
22 de Julho de 1968. O depésito do instrumento de ra-
tificagdo foi feito em 6 de Dezembro de 1968 e a Con-
vengdo entrou em vigor em 4 de Fevereiro de 1969, se-
gundo o Didrio do Governo, de 24 de Janeiro de 1969.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, 16 de Fevereiro de 1994. — O Secretario-Geral-
-Adjunto, Afonso de Castro de Sd Pereira e Vascon-
celos.

Aviso n.° 97/94

Por ordem superior se torna publico que o Ministé-
rio dos Negdcios Estrangeiros do Reino dos Paises
Baixos, depositdrio da Convencdo Relativa ao Processo
Civil, concluida na Haia, em 1 de Margo de 1954,
transmitiu uma notificacdo, datada de 29 de Julho de
1993, segundo a qual a Convengdo acima mencionada
continua em vigor entre os Estados contratantes e a Es-
lovaquia e a Crodcia.

A Crodcia fez a seguinte declaragdo: «Em confor-
midade com os artigos 1 e 9 da Convengdo, o pedido
feito pelo Consul do Estado requerente ¢ submetido ao
Ministério da Justica e Administracdo da Republica da
Croéacia.»

Em conformidade com o artigo 31, alinea 1.%, e com
o artigo 27, alinea 2, da Convengdo acima mencionada,
a Reptblica da Leténia depositou, a 15 de Dezembro
de 1992, junto do Ministério dos Negdcios Estrangei-
ros do Reino dos Paises Baixos, o seu instrumento de
adesdo a Convengdo.

A adesdo foi comunicada pelo Governo neerlandés
a 15 de Janeiro de 1993 aos Estados que ratificaram
a Convengdo. Uma vez que nenhum destes Estados se
opds no prazo de seis meses previsto pelo artigo 31,
alinea 1.*, a adesdo tornou-se definitiva a 15 de Julho
de 1993.

Sendo aplicado por analogia o prazo de 60 dias pre-
visto pelo artigo 28, alinea 2, as disposi¢ées da Con-
ven¢do entraram em vigor para a LetOnia a 12 de Se-
tembro de 1993.

Relativamente a Portugal, a Convengdo foi aprovada
para ratificagdo pelo Decreto-Lei n.° 47 097, de 14 de
Julho de 1966.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negdcios Estran-
geiros, 16 de Fevereiro de 1994. — O Secretario-Geral-
-Adjunto, Afonso de Castro de Sd Pereira e Vascon-
celos.

Aviso n.° 98/94

Por ordem superior se torna publico que o Secreta-
riado Permanente da Conferéncia da Haia de Direito

Internacional Privado informou que os Estados seguin-
tes declararam aceitar a adesdo da Austrélia & Conven-
¢do sobre Obten¢do de Provas no Estrangeiro em Ma-
téria Civil ou Comercial, concluida na Haia em 18 de
Margo de 1970: Chipre, em 20 de Abril de 1993; Re-
piiblica Federal da Alemanha, em 4 de Maio de 1993;
Reino dos Paises Baixos (por Aruba), em 20 de Maio
de 1993; Finldndia, em 24 de Maio de 1993, e Estados
Unidos da América, em 23 de Junho de 1993.

Em conformidade com o artigo 39, alinea 5, a Con-
vengdo entrou em vigor: entre a Austrdlia, por um
lado, e Chipre, Republica Federal da Alemanha,
Aruba, Finlindia e Estados Unidos da América, res-
pectivamente, em 19 de Junho de 1993, 3 de Julho de
1993, 19 de Julho de 1993, 23 de Julho de 1993 e 22
de Agosto de 1993,

Relativamente a Portugal, a Convencdo foi ratificada
pelo Decreto n.° 764/74, de 30 de Dezembro, conforme
Didrio da Repiiblica, n.° 302, de 30 de Dezembro de
1974.

Foi publicado aviso no Didrio do Governo, 1.* sé-
rie, n.° 82, de 8 de Abril de 1975.

Entrou em vigor para Portugal em 11 de Maio de
1975. A autoridade central é a Direcgdo-Geral dos Ser-
vigos Judicidrios.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negdcios Es-
trangeiros, 16 de Fevereiro de 1994. — O Secretério-
-Geral-Adjunto, Afonso de Castro de Sd Pereira e Vas-
concelos.

Aviso n.° 99/94

Por ordem superior se torna publico que o Bureau
Permanente da Conferéncia da Haia de Direito Inter-
nacional Privado informou que, por nota de 23 de Ju-
lho de 1993, recebida nesta data no Ministério dos Ne-
gécios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos, a
Embaixada do Reino Unido da Gri-Bretanha e Irlanda
do Norte notificou aquele Ministério de que a aceita-
¢do pelo Reino Unido, em 19 de Fevereiro de 1993,
da adesdo da Austrdlia & Convengdo sobre a Obten-
¢do de Provas no Estrangeiro em Matéria Civil ou Co-
mercial, concluida na Haia em 18 de Mar¢o de 1970,
vale igualmente para os seguintes territorios: bailiado
de Guernesey, bailiado de Jersey, ilha de Man, An-
guilla, ilhas dos Caimdes, ilhas Falkland, Gibraltar,
Hong Kong, Gedrgia do Sul e ilhas Sandwich do Sul.

Relativamente a Portugal, a Convengdo acima men-
cionada foi ratificada pelo Decreto n.° 764/74, de 30
de Dezembro, conforme Didrio do Governo, n.° 302,
de 30 de Dezembro de 1974.

Foi publicado um aviso no Didrio do Governo,
1.* série, n.° 82, de 8 de Abril de 1975.

A Convengdo entrou em vigor para Portugal em 11
de Maio de 1975.

Secretaria-Geral do Ministério dos Negodcios Estran-
geiros, 16 de Fevereiro de 1994. — O Secretario-Geral-
-Adjunto, Afonso de Castro de Sd Pereira e Vascon-
celos.

Aviso n.° 100/94

Por ordem superior se torna publico que, por nota
de 18 de Junho de 1992, a Secretaria-Geral do Conse-
Iho da Europa notificou ter a Pol6nia ratificado a Con-
venc#o Europeia sobre Extradi¢do, aberta a assinatura
em Paris a 13 de Dezembro de 1957.



